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Ovu pricu posvecujem svojoj sestri Debi.
Doveka sam zahvalan sto sam Ti brat.
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Jedan
PRONADENA

hvacen u bujicu nemih jutarnjih molitvi i ¢istog ¢udenja,

Dzon je sedeo naslonjen na drvo. Nozne prste je zario
u pesak i migoljio njima u svezini ispod sve toplijeg gornjeg
sloja. Namreskani okean pred njim pruzao se unedogled i
spajao se s vedrim kobaltnim nebom.

Slani miris mora nadjacali su miomirisi eukaliptusa, izmir-
ne i tropske sekvoje. Dzon se nasmesio. Ona uvek prvo njih
zagrli! DZon se odupro porivu da sko¢i na noge i samo se
pomerio da nacini mesta, spustio glavu i duboko udahnuo.
Nisu se dugo videli.

Visoka Zena finih kostiju i zagasitosmede koze prihvatila
je njegov nemi poziv, sela do njega i prstima mu razbarusila
prosedu crnu kosu na potiljku nezno kao majka. Od tog
razigranog dodira zmarci spokoja prozeli su mu ramena i
ki¢mu i podigli breme koje je nesvesno nosio.

On bi rado neko vreme ostao ovako nepomican i miran, ali
ona uvek dolazi s nekom svrhom. Ipak, suzbio je sve ve¢u rado-
znalost kako bi uzivao u blagom spokojstvu njenog drustva.

Najzad je oklevajuci progovorio. ,,Majko Evo?“
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»Dzone?“ Znao je i ne gledajuci da se ona $iroko osme-
huje. Drevna i mo¢na, ta Zena je zracila zaraznom detinjom
radosc¢u. Privukla ga je jednom rukom i poljubila ga u teme.

»11si ovde vec...", pocela je.

»Tacno stotinu godina®, dovrsio je on. ,,Ako si zbog toga
dosla, duboko sam ti zahvalan.“

»Jesam, delimi¢no”, rekla je Eva. ,,Sto godina provedenih
bilo gde dobar su razlog za slavlje.”

Ustao je, stresao pesak sa sebe i pomogao Evi da ustane.
Ona je ljupko prihvatila njegovu pomo¢ iako joj nije bila
potrebna. Ostra bela kosa krasila joj je lice poput ispletenog
venca, a lice su joj tragovi nebrojenih godina majstorski izva-
jali u sliku radosti i tuge. Sjajila je viSe kao dete nego kao sve-
majka, a o¢i boje mahagonija svetlucale su joj od i$¢ekivanja.

Njegova pitanja su pretila da se raspu na sve strane, ali
ona ih je zaustavila podigavsi ruku.

»DZone, jedno dobro pitanje vredno je hiljadu odgovora®,
rekla je ¢ikajuci ga. ,Odaberi mudro.”

Trebalo mu je svega trenutak-dva. ,,Koliko dugo?*, upitao
je ozbiljno. ,,Koliko dugo treba da ¢ekamo kraj, kada ¢e nase
isceljenje najzad biti potpuno?“ Uzeo ju je za ruku i spustio
njenu $aku na svoje srce.

»Mnogo krace, DZone, nego kada si me prvi put to upitao.”

On je duboko udahnuo, klimnuo glavom i zagledao se u
¢ilibarsku svetlost njenih ociju.

»Ali dosla sam zbog danasnjeg dana, DZone. Danas e se
moje dete roditi u tvom svetu.“

Dzon se namrstio. ,Ivoje dete? Ali, Majko Evo, zar nismo
svi mi tvoje kéeri i sinovi?“

»Jeste’, saglasila se, ,,ali odavno znamo da ¢e jedna ustati
u ime svih nas. Ona kojoj je zrno obecano, ona ¢ije ¢e zrno
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smrskati zmiji glavu i ona s kojom ¢e se zrno zauvek ujediniti.
Majka, K¢iiNevesta. Rodenje te kéeri najavic¢e pocetak kraja.®

Potpuno zapanjen, jedva da je zapazio da Eva uzima kamen
s tla i prilazi vodi. Krenuo je za njom, izgubljen i shrvan. Eva
je bacila kamen visoko u vazduh i oboje su gledali kako pada
jedva poremetivsi glatku povrsinu vode.

»Dzone, rekla je, ,pad jednog jedinog kamena zauvek
menja okean svemira.”

Dzon je pustio talasi¢e da mu zagolicaju stopala i zaglade
pesak izmedu njih. Evina blizina uvek je lecila i zbunjivala.
Ostar glas prosekao je vazduh. ,,Ne dangubi, Dzone.*

Okrenuo se. Morski povetarac mrsio mu je kosu na potilj-
ku dok su mu Evini mirisi milovali lice.

Leti je stigla, a Eva je oti$la. Uzdahnuo je.

,Cistaci te zovu ve¢ vise od sata, a kako si ti jedini Saku-
pljac na hiljade koraka...

Okrenuvsi se ponovo moru, DZon je uzeo glatki kamen
i bacio ga uvis tako da se okrene i zasece povrsinu vode uz
prijatan zvuk. Nikad nije shvatio zasto ga te sitne pobede
uvek toliko raduju.

,Cemu tolika zurba?“, promrmljao je kad je Leti stigla do
njega. Podigao je jo$ jedan kamen.

Bila je to sitna Zena, visoka jedva metar, zaogrnuta Salom;
hodala je oslanjajuci se na Stap, a rasparene ¢arape skliznule
su joj preko rasparenih cipela. Lice joj je li¢ilo na jabuku pre-
dugo ostavljenu na jakom suncu, jo$ okruglu, ali smezuranu;
imala je prodorne crne o¢i, kukast nos i namrsteno stisnuta
gotovo bezuba usta. Njen $tap podsecao je na ¢arobnjacku
palicu, a drzala ga je uperenog pravo u DZona.

Kad je video njen izraz, ispustio je kamen u pesak.

»Leti?™
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Govorila je odmereno. ,,Jutros rano veliki metalni sanduk
primecen je u moru, dovucen na obalu i otvoren. Uéenjaci su
ve¢ utvrdili da je doplovio sa zemlje u stvarnom vremenu.“

»10 se desavalo i ranije, primetio je DZon.

»Otvorili smo ga i pronasli ostatke dvanaest ljudskih stvo-
renja. Osim jednog sve su bile mlade Zene.*

»Gospode®, promrmljao je Dzon i kao molitvu i kao izraz
¢udenja.

»Sanduk je po svemu sudedi sluzio za prenos ljudi na
velike razdaljine, verovatno na velikom brodu. Posto nema
drugih naplavina, pretpostavljamo da je namerno bacen u
more, ali devojke u njemu prvo su pogubljene. Ako se u
takvoj nesre¢i moze naci neka milost...“ Zamucala je pre-
plavljena osecanjima.

Dzon se okrenuo, skljokao na pesak i privukao kolena do
brade. Toplota dana i blagi povetarac sada kao da su mu se
rugali. Evina radost otigla je s njom.

Osetio je Letinu majusnu ruku na ramenu dok je suzbijao
nalet gneva i tuge.

»DZone, ne smemo da dozvolimo bolesti senke da se nase-
li u nagem srcu. U ovom smrskanom svemiru mi tugujemo,
s pravom smo jarosni, ali ne smemo se izvudi iz zagrljaja
radosti koji je van nage moci poimanja. Osecamo sve to zato
§to smo zivi.“

Klimnuo je glavom. ,Rekla si da su sva tela zenska, osim
jednog?“

»Tako je, nasli smo i telo sredove¢nog muskarca. Zaje-
dnicka pretpostavka jeste da je mozda pokusao da zastiti
devojke. Postoji tu neka prica, sigurna sam, ali mozda ¢emo
dugo cekati da je ¢ujemo u potpunosti.”

»Ne zelim da vidim...“
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»Ne brini. Tela su odnesena u Svetilite tuge i tamo ih
pripremaju za sutrasnju svetkovinu vatre. Ti sada mora$ da
uradi$ ono $to samo ti mozes... kako bi Cista¢i mogli da
rastave sanduk, a Umetnici pronadu nacina da ovekovece
tu dragocenu decu.”

Dzon je sklopio o¢i i podigao lice ka nebu, zale¢i sto je
njegov razgovor s Evom prekinut ovakvim uzasom.

,Hajdemo*, rekla mu je Leti. ,,Cekaju te.

Veli¢ina sanduka iznenadila je DZona. Bio je dug najmanje
deset metara, a toliko tezak da ga je najmanje deset vu¢nih
zivotinja Vozara izvlacilo na obalu preko trupaca. Duboke
brazde videle su se iza sanduka na pescanoj obali zatona.
Stolovi pod nadstresnicama bili su puni odece i ¢ebadi, a
tu je lezalo i nekoliko plisanih igracaka. U zatonu je bilo
hladnije, kao da je sunce okrenulo svoje toplo lice u stranu.

Iz dzepa je izvadio kutijicu, otvorio je i stavio prsten na
prst. Onda je okrenuo ivicu tako da se pecat promenio. Sve $to
dodirne ovim prstenom bice datirano i kasnije ¢e biti odneseno
u njegovu kucu, u Utociste, i pohranjeno radi analize i popisi-
vanja. Iz drugog dzepa izvukao je tanke rukavice i navukao ih.

Paznju mu je prvo privukao zaklju¢ani crni ormaric za spise
s tri fioke, pa ga je obelezio. Mahnuo je Bravarki da dode i ona
je za tren oka otvorila ormari¢, prepustivsi sadrzinu DZonu.
Video je ono §to je i ocekivao - kartoteku zapisa i podataka,
potvrde o posiljkama, teretnice, racune i razne druge izvestaje.

U donjoj fioci bile su fascikle s oskudnim li¢nim podaci-
ma devojaka i njihovim fotografijama. Bili su navedeni visina,
tezina, starost i zdravstveno stanje. Imena su ocigledno bila
lazna; bila su to zapravo imena zemaljskih drzava poredana
po abecedi. Alzir, Bolivija, i tako do Kanade i Libana. Zastao
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je na trenutak i zagledao se u fotografije. Lice i o¢i na tim
fotografijama bili su prozori u dvanaest prica koje zasluzuju
da se valjano oplacu.

Taman kad je hteo da zatvori fioku i nastavi dalje, nesto
mu je palo na pamet. Izbrojao je fascikle. Dvanaest, ba$ kao
$to je Leti kazala. Ali to se ne slaze. Njen broj obuhvatao je
i musgkarca. Ponovo je prebrojao. Dvanaest fotografija, sve
devojke, sve mlade. To znaci da jedna devojka nedostaje.
Mozda je pobegla ili su zapisi nepotpuni, ali to neslaganje
tiStalo mu je misli i nije mu dozvoljavalo da nastavi.

Da li je Eva mislila na jednu od njih?

Voden nagonom, prisao je samom sanduku. Ispred vrata
stajala je zastitna obuca za radnike koja ¢e kasnije biti temelj-
no ocis¢ena i dekontaminirana. Uzeo je par cipela odgova-
rajuce velicine.

Inzenjer ga je pozdravio. ,,Zdravo, DZone, Velika trage-
dija, zar ne?“

Dzon je klimnuo glavom vezujuéi pertle. ,Zelim da udem
na trenutak i proverim neke podatke iz ovih zapisa. Treba li
nesto da znam?“

»Ne. Imamo jo$ malo posla, ali ve¢ smo izneli ono naj-
vaznije.“

Dzon je tuzno klimnuo glavom zahvaljujuci InZenjeru
na dobroti.

»Inace, tek $to smo iskljucili rashladni uredaj. Unutra
je jos ledeno. Verovatno se oStetio i zaglavio na najjacem
hladenju, $to je u neku ruku bio pravi blagoslov. Tela su bila
gotovo smrznuta. Pazi, prili¢no je klizavo.”

Vrata su se otvorila lako, stenju¢i na $arkama, i sunceva
svetlost izlila se u sanduk. Unutrasnje osvetljenje je treperi-
lo, ukazuju¢i na to da postoji nekakav unutrasnji generator
odvojen od sistema za hladenje. Kad je zakoracio unutra,



Eva 15

DzZon je shvatio da zadrzava dah. Ispustio je vazduh kroz
stisnute zube i lice mu je obavila para.

Otprilike tre¢ina sanduka bila je puna ve¢ih predmeta —
kutija, prostirki, plasti¢nih posuda - kao i otpadaka i smeca;
sve to on ¢e kasnije morati da pregleda. Po zidovima i podu
ovog metalnog groba bilo je mrlja smrznute krvi. Pazljivo
ih je obilazio, a svaki zvuk koji je nacinio odjekivao je u
mrtvoj tidini.

Na drugom kraju video je ventilator, sada nem i nepo-
mican, a na ivicama lopatica ve¢ se stvarala tanka ledena
skrama. Brzim pregledom utvrdio je da nigde nema mesta
da se sakrije devojka.

No pogled mu je privukla jedna nepravilnost. Iz zida pored
ventilatora Cetrdesetak centimetara je virio zavareni metalni
okvir. Oprezno se vratio i pogledao ga pazljivije. Ispod kon-
strukcije bile su $arke, a kad je presao prstima po vrhu, nasao
je dve velike spone. Ako ih otvori, znao je, ¢itav okvir ce se
otvoriti naniZe. Je li to prostor za spavanje, lezaj ili sli¢cna ravna
povrsina? Mozda za strazara?

Oklevao je. Onda je dunuo u $ake i otvorio spone; popu-
stile su uz $uplji skljocaj. Dok je spustao metalni okvir, zale-
deni ¢elik mu je kroz rukavice sekao dlanove i prste. Okvir je
bio tezak i morao je da ga podupire ramenom dok se lanci s
obe strane nisu zategnuli. Zaustavio se oko pola metra iznad
poda, vodoravan i ¢vrst. Tu ju je nasao.

U taj uski prostor bilo je nagurano telo Siparice. Neko
ga je silom zatvorio, a ona se nije prilagodila. Izgledala bi
kao da mirno spava, ruku i nogu zgréenih pod neprirodnim
uglom, glave sabijene uz grudi, da nije bilo posekotina i rana
iz kojih je krv potekla ¢im su oslobodene pritiska. Jedno
stopalo je bilo gotovo odsec¢eno. DZon je zurio u smrznuto
telo, skamenjen u vremenu.
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Okrenuo se i izasao, suvise zgaden da obilazi krvave mrlje.
Mora da pozove nekog strucnijeg.

»Nasao sam jo$ jednu devojku!, povikao je i nekoliko
ljudi uzurbano ga je obislo i uslo u sanduk. On se izuo i vratio
cipele na mesto, oti$ao nazad do Satora u kom je obelezio
ormaric za spise, seo i naslonio se na njega.

»Gospode, kako to da nas i dalje voli$?“, prosaputao je.
Cutke je pogledao prema sanduku. ,Molim Te, podari joj
mir®, pomolio se.

Novi metez i galama podigli su ga na noge. Jedan njegov
prijatelj Vozar uleteo je u Sator i zagrlio ga.

»Dzone! Ona devojka koju si pronasao! Jo$ je ziva! Jedva,
ali ziva je!“ Vozar ga je ponovo zagrlio sijajuci od srece. ,,Sada
si Nalaza¢, Dzone!", doviknuo mu je izlaze¢i. ,,Ko bi to rekao!*

Dzon je spustio glavu u $ake, potpuno otupeo. Ako je
ovo Evino dete, rodilo se tuzno i bolno, u krvi i vodi. Kakvo
dobro moze nastati iz tolikog zla?
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Sve je u njoj eksplodiralo. Sve ju je bolelo!

Zasto? Pamcenje ju je izdalo.

Slike su se kotrljale i prevrtale. Svetlost bleska, probija.
Ostri zvuci — neskladni, grubi, uzasavajuci! - izazivali su
paniku u njoj. Disala je isprekidano i glasno, zaglusujuce.

Jo$ jedan blesak u bolnom svetlu, nejasni pokreti, muzi-
ka... gudaci? Crna Zena preobrazava se u smedeg muskarca
koji se pretvara u crvenu leptir-masnu. Nepovezane besmi-
slice. Mora da se probudi. Pokusava. Ne uspeva.

U glavi joj huji kao uragan na pucini... podmukli valovi
vuku je nanize, drze je pod vodom. Dah¢e... voda nalece...
ona ne moze da dige...

Kad se tama zatvorila oko nje, obradovala joj se kao pri-
jatelju.

Budi je lice naginjuci se nad nju. Mutna slika. Glas? Gde je
ona? Ko je ona? Oci su joj ¢vrsto zatvorene, ali slike su i dalje
tu. Pluca je bole. Vazduh je gust. Tec¢an. Ovog puta senka ima
jasnu ivicu. Pomera se napred i guta je kao crna vreca. Slabasno
svetlucanje belog svetla smanjuje se u tackicu, a zatim nestaje.
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Sta je sa mnom?, vrisnula je. Nista se nije ¢ulo.

Secanja ili snovi ili halucinacije, izme$ane i mrmljave,
preplicu se u orgiji uzasa iza njenih kapaka. Ona se povlaci,
pokusava da se sakrije, da iS¢ezne. Ali kuda da ode? Povici
joj se pretvaraju u jecaje.

Na celu joj je topla krpa. Uteha. I o$tar miris koji ne ume da
prepozna. Taj miris je prozima, $iri joj se kroz grlo u stomak, u
udove. Olak$anje je neodoljivo. Zvuci su sve tisi. Nastaje mir.

Ponovo je zaspala.

Sledeci put probudio ju je razgovor u magli¢astoj no¢noj tisini.

,Dzone.“ Zenski glas je bio ostar i piskav. ,Ova devojka
je izuzetak. Vidari pokusavaju da utvrde njeno poreklo, ali
njen genetski kod dovodi ih do ludila. Niko od nas nikad
nije video nista slicno! To je besmisleno!“

Odgovorio je muskarac, toplim spokojnim glasom. ,,Izgle-
da da je Bozje igraliSte neverovatno i besmisleno.”

Devojka je naredila o¢nim kapcima da se podignu. Odbili
su. Nekakav teret drzao ih je spustene i zamarao je. Zasto ne
mogu da se pomerim?

»Irebace im jo$ vremena da rasvetle ovu misteriju®, rekla
je Zena.

»Mislim da ¢emo imati vremena napretek. Ona e se vrlo
sporo oporavljati.“ DZon je uzdahnuo. ,,Ja ne znam mnogo,
Leti, ali jedno znam - ova devojka je postala moj izuzetak.”

Leti se nasmejala. ,,Kakav si ti nezni zastitnik.”

Ponovo je pokusala. Probudi se! Probudi se! Bol ju je zao-
grtao sa svih strana. Telo kao da joj se naginjalo. Napela se
zbog osecanja da pada.

»Ponekad i samog sebe iznenadim®, zasmejao se DZon.
,»Sta misli§, zasto bas ja? Zasto je Eva izazvala moje ucesc¢e?”
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»Mozda zato $to si Svedok?“

»A kakve to veze ima s ovom devojkom?“

Zena po imenu Leti u odgovor je zapevusila veselu melo-
diju. Osecaj gubitka ravnoteze naglo je nestao. Telo kao da
se ispravilo. Glasovi su utihnuli. Plutala je u jezeru mira.

K¢i. Novi glas dopro joj je do usiju odnekud iz daleka. K¢i.

Mirisi za¢ina i cveca ispunili su vazduh. Na nadlanici je
osetila dodir lak kao pero. Topao. Mek. Uc¢vrscujudi.

Moje dete.

Kakvo dete? Ovoga puta, kad je devojka naredila kapcima
da se otvore, poslusali su je.

Zena crne koze stajala je uz njenu postelju. Bila je mlada
i stara, uzviSena i obi¢na, nezna i snazna. Nagnula se, nezno
poljubila devojku u ¢elo i nasmesila se.

Devojka je uspela da prosapuce: ,,Ko si ti? Cinilo joj se
da su prikladni samo priguseni zvuci, ali onda se zapitala da
nije svoje pitanje samo pomislila.

Ja sam tvoja majka. Ti si svedok. Dodi da vidis!, Saputala
je zena ne micuci usnama. Dugacki prsti zatvorili su se oko
ru¢nog zgloba devojke i podigli je lako, kao da nema tezinu,
kao da nije vezana.

Moja majka? Re¢ majka pobudila je gorka ose¢anja. Obu-
zela ju je pometenost. Nije Zelela nikuda da ide.

Dodi, kéeri. Dodi da vidis Postanje, savrsenstvo koje Ce ti
zaceliti povredeno telo i smrskanu dusu!

Devojka se otimala iz blagog stiska, pokusavala da izvuce
prste, ali bezuspes$no. Vazduh joj je ljubio obraze pa joj se
¢inilo da leti uvis - i sada se ¢vrsto drzala za tu ruku. Prizor
ispod nje oduzeo joj je dah. Videla je telo koje je upravo
napustila. Svoje jadno, iskasapljeno, u zavoje umotano telo.
Lezala je privezana za postelju, ispod zbrke traka, cev¢ica i
brojnih Zica, a aparati su brujali u senkama.
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Skamenila se i na trenutak se sve smirilo. Zadrzavala je
dah, obuzeta mu¢ninom.

Koliko puta mogu da umrem?, pitala se.

Ne - nije to smrt, rekla je majka. Zivot. Dodi da vidis.
Obecavam ti, nece$ se razocarati.

Onda ju je ruka pustila. Napustila je.

Ona je ¢vrsto zazmurila da spreci nalet panike. Umesto da
padne ostala je da pluta, da lebdi. Preplavila ju je nepoznata
toplina, gusta i uljasta; istovremeno ju je savladavala i grlila.
Ali onda joj se uvukla u usta. Uzasnula se shvativsi da guta
nesto gusto i toplo. Te¢nost joj je ispunila pluca i ona zadahta.

No nije se gusila, pa se malo-pomalo opustila.

Tecnost koja se moze udisati? Nemoguce! Sumanuto!

Sirom otvorenih ociju, ne videdi nista, pustila je telo da
pluta. Odupirala se porivu da se usidri, da se veze za vreme
i mesto, za secanje. Osecala se gotovo slobodno.

Naisao je neupadljivi spokoj, osecaj da nece biti ostavljena.
Neko zna da je ona tu, makar samo Zena crne koZze koja
joj se predstavila kao njena majka. Dodi da vidis, rekla je.
Posmatraj. No svemir je bio prazan, napusten i bezobli¢an.

Sada se razgnevila zbog tog poziva. Mamac i udica, napu-
$tanje, sve to bilo joj je neprijatno poznato.

Plutala je mozda deli¢ sekunde, a mozda milion godina. Nije
mogla da zapazi razliku. Nije imala $ta da gleda, Sta da posmatra.

Onda se razglegla detonacija. Citavo telo joj se trgnulo.
Okrenula je glavu prema eksploziji svetlosti. Bila je trenutna
i trajna, nesavladiva energija i informacije $irile su se napred,
jurile su ka njoj, obuzimale je. Bila je to boja. Bila je to pesma.
Bile su to radost i vatra, krvivoda. Bio je to glas — usamljen i
mnogobrojan, snazan i prodoran, sjedinjavao se s nistavilom.

Haos i materija su se sudarali, slali naokolo iskre igre i
modi, stvarali energiju, prostor i vreme. Na ivicama su ljupka
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stvorenja pljeskala predstavi, odusevljenje im je vrcalo iz
dlanova kao zaslepljujuce kapljice vode, kao svetlucave kapi
znoja, kao treperavi dragulji. Nastajao je neodoljivi nesklad
dok se harmonija uvijala oko sredi$nje melodije.

Osecala se ve¢om od galaksije i manjom od cestice. Svuda
oko nje ushicenje je razbijalo sustinu i ponovo je sastavljalo.
Naisao je plimni talas glasova i obujmio je miomirisima.
Slatki miris postao je balada ¢eznje, precizni ples postojanja
i pripadanja. Oko plesa i kroz ples talasala su se ne Jedan, ne
Dva, nego Tri glasa — a ipak samo Jedan. Veli¢anstveni smeh
bucne naklonosti.

Veliki ples, potvrdio je glas.

Majcin?, zapitala se devojka.

Ovo je veliki Pocetak.

Devojka se okrenula u tecnosti, traze¢i glas. Naprezudi se
da nade zenu, s oklevanjem je pozvala. ,, Majko?“

»Ah, najzad si budna, vidim, makar na nekoliko trenutaka.
Dobro dosla u zemlju zivih i u Utociste.”

Glas joj je bio poznat. To je Dzon, pretpostavila je. Bio je
¢vrst i sasvim obican, ali u poredenju s onim ¢emu je upravo
prisustvovala, ta ,obi¢nost® pomalo ju je razocarala.

Sjajno, pomislila je. Ponovo sam umrla, ovo je pakao i u
njemu je ovaj covek.

Pokusala je da okrene glavu ka njemu. Cula je njegov
uzvik: ,,Nemoj!*

Prekasno. Snazan bol zgrabio joj je vrat kao stega. Magla
joj je krenula s ivica vidnog polja i skupljala se u sredistu dok
nije odustala. Poslednje §to je ¢ula tonuci u sve tamnije sivilo
bio je taj obi¢ni glas, sada ljutit, kako govori: ,,I sve iznova...”
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Nesto nezno pomilovalo joj je lice. Sapat.

Ono $to si videla bilo je stvaranje materice postanja. Ono
Sto si cula bilo je prvo zacece. Sada cekamo dolazak deteta.

Oc¢i su joj se u treptaju ponovo otvorile i videla je da
se svemir i dalje odmotava, Ziv od radosnog zaborava, od
beskrajnog komesanja.

Mislis... ovo je pocetak sveta?

Sama prva prica. Glas je bio bestelesan, oko nje i unutar
nje, svugde i nigde.

Devojka je posmatrala, zbunjena. Veliki prasak?

Duboki utrobni smeh bio je jedini odgovor. Zvuk se pre-
tvorio u zlatno uze i povezivao vidljive harmonije i melodije
koje su stvarale niti tapiserije izatkane od dragog kamenja i
vatre, od vere, nade i ljubavi.

Materica postanja rasla je, irila se i rastezala. Bila je
mocna, divlja i neukrotiva, ali uredena i precizna.

Devojka je bila oc¢arana i obuzeta nelagodom. Puna is¢ekiva-
nja i sumnjicava. Opcinjena i zgadena. Znala je pricu, ali i nije.

Da li je?

Bilo je prelepo i zastrasujuce. Usred velicanstvene slike
pojavila se sicusna plava kugla, vrtela se, krhka i ogoljena.

Ovde Ce trudnocu uskoro ispuniti voda, krv i prasina! Ovde
Ce se uskoro roditi dete. A ti Ces prisustvovati, kéeri moja. Ti
si Ocevidac Doba postanja.

Redi su je tistale u usima. Grube, verske reci. Otvorile su
ranu u njoj.

Ne.

To je za tebe, kéeri moja. Dar tebi i svakom muskarcu i
zeni rodenima pod ovom prvobitnom svetlos¢u.
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»Ne“ rekla je naglas. Re¢ je odletela u lepotu kao otrovna
strelica. ,,Ja nisam oclevidac. I ne Zelim da to budem.*
Svemir je trepnuo i ugasio se.

Drugacija melodija, jednostavno brujanje i $kljocanje u
pozadini vratili su je nazad u krevet. Suprotnost izmedu tih
sitnih zvukova i zapanjujuc¢ih harmonija muzike Postanja
bila je vide nego razoc¢aravajuca. Cinilo joj se da se urlik
strahopostovanja, dostojnog vodopada, brzo smanjio i postao
izbezumljujuce kapanje vode u baru.

Istovremeno je osetila olaksanje.

Neko je pevusio melodiju koju nije prepoznala, pevucka-
vu pesmicu bez re¢i. Devojka se slabasno zagrcnula i pevu-
Senje je istog trenutka stalo. Cula je korake kako joj prilaze.

»Pokusavamo ponovo, zar ne?“ Bio je to isti onaj muski
glas od ranije. Dzon. Ovoga puta videla mu je lice, ali poje-
dinosti su bile mutne i nejasne kao da gleda kroz veoma
duboku vodu. Muskarac smede puti, kratke brade i ¢upavih
obrva, prosede proredene kose. Njegovi pokreti su izazvali
mucninu u njoj pa je sklopila o¢i.

Svuda u sobi brujanje se nastavilo.

On joj je nezno obrisao suze nakupljene ispod zavoja koji
joj je pokrivao gotovo citavo lice. Trgnula se od njegovog
dodira i pokusala da se pobuni. Nije mogla da pomeri donju
vilicu jer ju je drzao nekakav kavez od kog je u ustima ose-
¢ala metalni ukus. S mukom je progutala knedlu. Ponovo se
nasla na ivici klaustrofobi¢ne panike.

»Dobro, dobro, samo polako.“ Njegov ton je trebalo da je
smiri i ohrabri, ali samo je ponovo prizvao mu¢ninu. ,,Pret-
postavljam da si sada krajnje zbunjena. Sigurno imas milion
pitanja, a ako nema$, imam ja. I ne pokusavaj da govoris®
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dodao je brzo. ,Za sada jo§ ne mozes. Ali rekli su mi da ce§
uskoro modi.

Ako razumes $ta govorim®, nastavio je DZon, ,,molim te,
otvori o¢i i trepni jednom za da i dva puta za ne.“

Trepnula je jednom.

»Ah, samo da se uverim, trepnula si jednom za da, je li
tako? Nije se samo neki nasumicni treptaj poklopio s mojim
pitanjem? Opet, jednom za da, dva puta za ne.“

Plamicak besa mamio ju je da se pretvara da je u nesve-
sti. Mrzela je svoju zarobljenost i njegove zapovesti. Ipak,
povinovala se.

Trep.

»0dli¢no.“ Zvucao je iskreno zadovoljno. ,,Bas dobro. Ne
zelimo da blebe¢em samo da bih slusao zvuk sopstvenog
glasa. Je 1i?“

U trenutku zbunjena, resila je da trepne dvaput. Dali joj
je postavio pitanje?

»1zvinjavam se duboko!, rekao je. ,;Ovo je nas prvi pokusaj
pravog razgovora i moram vise da se potrudim. Ako kazem
da ili ne na kraju svakog pravog pitanja, hoce li to pomo¢i?
Daili ne?“

Trepnula je.

»0Odli¢no! Da po¢nem onda s osnovnim upoznavanjem.
Zovem se DZon, a o tebi se staraju u mojoj kuci koju svi
nazivaju Utociste. U ovoj prostoriji sada je s nama i zZivahna
sicudna Leti...

»Hoce da kaze da sam niska, duso®, ¢uo se prodorni zenski
glas odnekud ispod nivoa kreveta. Neocekivano prisustvo
zene u sobi bilo je utesno.

»Starija sam i niza od njega, a on mi zavidi i na jednom
i na drugom®, zakikotala se Leti. ,Osim toga, duso, ako si
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zabrinuta, znaj da si potpuno obucena i pokrivena i da Zene
paze na tebe, iako nemas razloga da strepi§ od DZona.“

Nejasno je videla da se muskarac smesi u pravcu glasa.
»Leti, donecu ti stoli¢icu da ona moze da te vidi.”

»Nema potrebe za sada, Dzone. Svratila sam samo da
obidem tvoju $ti¢enicu i obavestim te da su tri nepoznata
¢oveka dosla u nasu zajednicu. Po izgledu mi izdaleka lice
na Ucenjake. Zele da razgovaraju s tobom i s njom. To je
sve.“ Pevusdenje se nastavilo, to je potvrdilo da pevusi Leti.

Dzon se okrenuo devojci. ,,Znas li kako se zoves? Da ili ne?“

Trep. Trep.

»Ne zna$? Hm, onda moram pretpostaviti i da ne zna$ ni
odakle si, pa ¢ak ni od kada si. Ne pitam, samo zapazam.“
Zatvorila je o&i, nezainteresovana. Zelela je da on ode. Zelela
je da spava.

»Secas li se kako si se nasla ovde, da ili ne?”

Trep. Trep.

Slede¢ih petnaestak minuta DZon joj je postavljao pita-
nja, ali razgovor je bio vrlo jednostran, a odgovaranje ju je
zamaralo i ljutilo.

Ne, ne seca se odakle je, ne seca se svoje porodice. Nije
znala da je ljudsko bice ni da je zenskog pola, a to pitanje
delovalo joj je neobi¢no.

Da, ima bolove.

To je bilo ta¢no - glava joj je tutnjala u ritmu rada srca
- ali ne, ne moze da zamigolji noznim prstima, ne moze da
pomera stopala i ne oseca kad je on kucka po stopalima.
Moze da dize obrve, da mrsti Celo i da trepce, ali nista vise
od toga.

Ponovo je osetila paniku, u glavi joj je zatutnjalo jace, ali
on joj je odmah objasnio zasto je paralizovana. Dati su joj
izvesni lekovi i lekovite trave jer je njen prvobitni oporavak
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zahtevao potpunu nepomicnost. To ju je malo umirilo, ali je
izazvalo nova pitanja koja nije mogla da postavi.

Dzon se govoreci kretao naokolo, kuckao i zveckao radeci
nesto §to je mogla samo da ¢uje i zamislja. Najzad je prestao
da postavlja pitanja i poceo da je obavestava.

Sebe je nazivao Sakuplja¢em. Kao Sakuplja¢, on prikuplja
sve §to more izbaci na kamenite obale u blizini njegove kuce.
Ona se ve¢ mesecima oporavlja u Utocistu.

Rekao je dajuje ,more izbacilo na obalu ,,ostrva“izme-
du svetova kao Zrtvu tragedije — nekog strasnog unistenja.
S njom je more naplavilo i hrpe metala, papira, igracaka,
drveta, predmeta i mnogo ¢ega drugog iz njene civilizacije
i vremena. Sve je spakovano u kutije i smesteno u skladiste
u blizini. Kad se oporavi, ona ¢e sve to mo¢i da pregleda.

»Nisam Zeleo da te nadem®, rekao je DzZon. ,Na kraju
krajeva, ja sam samo Sakuplja¢, nisam Nalazac.”

Njegove reci nagovestavale su da Nalazaci zauvek ostaju
tajanstveno povezani sa svim $to nadu. Govorio je o tome
kao da je to neki zakon koji vazi u ¢itavom svemiru.

Njoj se to nije dopalo. Povezana s muskarcem? Strepnja
se meskoljila u njoj kao uznemireni vuk.

Objasnjavao joj je sve ovo skoro citav sat, a onda se jo$
Cetvrt sata recito izvinjavao jer je svojim recima nagovestio
da je za ono $to se desilo njoj, pa i njemu, kriva samo ona.

Pomislila je da je vrlo zlobno $to joj nanosi bol surov
koliko i njene telesne tegobe.

No, uskoro je zadremala od raspevanog ritma njegovih
reci i tihog brujanja u pozadini. Nije mogla da prati ono sto
joj Dzon govori, a nije ni zelela. Predala se struji nadaju¢i se
tami i slobodi od ocekivanja.

Nadala se uzalud.
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Primiéuc’i se povrsini zemlje, devojka je dolebdela na malo
golo brdo na ivici talasaste ravnice iSarane Sumarcima
koji su se spajali u Sumu. Iza brda u purpurnoj daljini video
se niz vecih brda, jo$ dalje ostri zubi planinskog venca.

Jedva da je zapazila ovaj veli¢anstveni prozor; paznju joj je
privuklo, a onda prikovalo ono $to je bilo iza nje. Okrenula se,
o$tro uzdahnula i nagonski ustuknula jedan korak. Ogromna
lelujava oluja energije i vode dizala se nad ravnicom, $irila
se sleva nadesno i od tla uvis dokle joj je pogled dopirao.
Pulsirala je kao Zivo stvorenje. Svetlost i toplota zracile su u
svaku celiju njenog tela.

»Ovo me uvek zbuni i op¢ini‘ rekao je glas pored nje.
Jedva odvojivsi pogled od tog zida, devojka je pogledala
visoku Zenu finih kostiju do sebe.

»11 si ona koja sebe naziva majkom®, rekla je. ,Ti nisi
moja majka.”

Prisustvo ove Zene bilo je opipljivije i op¢injavalo ju je vise
¢ak i od olujnog bedema. Drzala se dostojanstveno, lepsa i
privlacnija nego $to je devojka prvi put zapazila; imala je
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visoke jagodice, prodorne tamnosmede oci poprskane zla-
tom, a krajevi ¢vrsto upletene bele kose padali su joj na rame-
na kao potocici. Njena treperava odeca, bogata i raznobojna,
leprsala je kao da je izazivaju svaka misao i pokret.

Zena se nasmesila i sagnula toliko nisko da su im se ¢ela
dodirnula.

»Jesam, ja sam tvoja majka, Lili“, pro$aputala je.

»Lili?“ Ime je prenerazilo devojku, ali odmabh je znala da
je njeno. ,,Zovem se Lili? O, Boze, sad se secam. Zovem se
Lili Filds.“

Isto tako brzo shvatila je $ta joj je jo$ Zena kazala. ,I ti si
moja majka’ Kako moze§ da mi budes$ majka? Ti si...“

»Crna?“ Nasmejala se tako cisto i veselo da je Lili morala
da joj se pridruzi, iako i dalje potpuno zbunjena. ,,Draga
moja, zar crno nije lepo? Obuhvata i ¢uva sve boje.“

»1 dalje ne znam ko si ti. Kako se zoves§?“

»Eva.”

»11si Eva? Iz price o Adamu i Evi?“

»1ako je, dete moje. Eva, Majka svega zivog. Lili, $ta mislis
gde smo mi?“

»Ne znam®, promucala je Lili. ,Izgubljene smo u nekom
snu, ili u halucinacijama izazvanim drogama ili strasSnom
dusevnom boles¢u?“ Malo je oklevala, a zatim upitala: ,Da
li gubim razum?“

Lili je oborila glavu i zagledala se u tlo kao da ¢e joj to
pomoci da se pribere. Iznenadila se videvsi da je i sama obu-
¢ena u prozirnu ode¢u od leprsave blistave svetlosti, savrsenu,
¢istu i sveobuhvatnu. Iako je Lili odmah osetila dobro poznati
strah od izloZenosti, iznenadio ju je i do tada nepoznati osecaj
bezbednosti. Ova protivre¢nost ne moze biti istina.

»Pa, ako me zaista poznaje$’, promrmljala je, oborenih
ociju, ,onda zna$ da mi ovde nije mesto.“
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»Mila moja“, rekla je Eva, ,moze$ li se ikada istinski pozna-
vati?“ Onda je, potpuno drugacijim tonom, istovremeno izja-
vila i zappovedila: ,,Ose¢am prisustvo optuzbe. Pokazi mi se!”

Preko ovih reci Lili je ¢ula $ustanje u zbunju iz kog je
njisuci se izronila glava zilave zmije. Ako je zmija bila svesna
Evinog prisustva, nije to ni¢im pokazala, nego se odmah
uspravila ispred devojke. Lili se trgnula. Zmija ju je gledala
u oci $ireci kapuljacu kao dva malena krila. Rascepljeni jezik
palacao je kusajuci vazduh. Eva je posmatrala, praznog lica
i skrstenih ruku.

,»Sta si ti?*, prosiktala je zmija. ,Nikad nisam videla tvoju
vrstu.®

Lili je dah zastao u grudima. Skrenula je pogled. ,Nista®,
prosaputala je. ,,Ja sam nista.“

»Po sopstvenoj tvrdnji ti si nista. Ali nidta ima glas. Prema
tome, ko si ti?“

,»Niko rekla je Lili. ,,Ja ne pripadam ovde.“ Cudnovato,
ali sa svakom njenom reci zmija kao da je rasla.

»Zanimljivo!“ Zmija se povukla da je bolje odmeri. ,,Reci
mi onda, zasto je niko i nista ovde?“

Lili na to nije imala odgovora.

Zmija je nagnula glavu u stranu i ponovo zapalacala jezi-
kom. ,,Ti si od neobi¢ne vrste, meni nepoznate. U najboljem
slucaju ti si smetnja.“ S tim se spustila na tlo i nestala. Lili je bila
uznemirena, osecala se nekako oterano, ali je ostala nepomic-
na. Suskanje se ¢ulo u obliznjem li§¢u, a onda se brzo udaljilo.

,Sta je to bilo?* upitala je.

»Ponekad je zmija samo zmija“, odgovorila je Eva.

»Ali razgovarala je sa mnom!“

»Ponekad je zmija nesto viSe. Kada laz dobije suvise paznje,
moze da naraste. Ali to me trenutno ne brine. Brine me $to
drugi znaju da si ovde, a neki od njih mozda ti ne misle dobro.”
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Lili se obgrlila. ,,Plasi$§ me pomalo.”

»Ne boj se, rece Eva. ,.Videla sam ve¢ kako se ovo odvija.”

»Ovo se ve¢ dogadalo?®, upitala je Lili i radirila ruke da
obuhvati sve sto su videle.

»Ne, samo jednom, sada®, re¢e Eva kao da je to savr§eno
jasno. , A ti si ovde da svedocis.”

»Evo?“ Lili je nagonski uhvatila Evu za ruku. Prsti su im
se prepleli i Lili je iznenadio nepoznati osecaj da moze da
kaze sve §to misli bez straha od osude ili kazne.

»1zvoli, kéeri.“ Eva se blago nasmesila i stegnula joj ruku.

»Ja ne Zelim da budem Ocevidac, sta god to bilo.“

»10 je povlastica i cast.”

Knedla stida stvorila se Lili u grlu. Nije znala zasto.

»10 mi zvuci kao jo$ jedan nacin neuspeha. Ja se ne bavim
tim verskim stvarima, znas.”

Eva se zbunjeno namrstila. ,,Ja ne znam nista ni o emu
verskom.“

»Hoc¢u da kazem, ¢ula sam pri¢u. Ne se¢am se kada, vero-
vatno kad sam bila mala. Bog je stvorio savr$eni svet, Bog je
stvorio muskarca, Bog je stvorio Zenu, Zena je sve upropasti-
la...“ Malo je oklevala. ,,Pa, valjda ti to znas.”

Zlatne tackice u Evinim oc¢ima su zatreperile. ,,Sta znam?“

,Ovaj, kako su svi jo$ od tada besni na zene. Cak i Bog je
prili¢no uzrujan, makar na osnovu mog iskustva.*

»A kakva su tvoja iskustva?“

Pamcenje ju je ponovo izdalo. Pogledala je svoje prste,
jo$ prepletene s Evinim, i odjednom joj je doslo da zaplace
bez ociglednog razloga.

»Ne ostavljaj me, vazi?", rekla je jedva cujno.

»Ja nikad nisam daleko.“ Nestasno svetlucanje Evinih
ociju postalo je sjaj suza. ,,Ti si moja kéi, na kraju krajeva,
pa sam ja ve¢ u tebi i ti si u meni.”
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Ovo je malo umirilo Lili. Eva je pogledala uvis, a Lili za
njom. ,Gledaj!", rekla je Eva. ,,Ureceni ¢as je kucnuo. Ispuni¢u
ovo obecanje: neces pozaliti $to si Ocevidac.”

»Vracamo se u sadasnje vreme, je li?“ Iako ga nije videla, Lili
je znala da to govori Dzon, pa je osetila ubod gneva $to je
izvucena iz sna.

»Posmatrao sam tvoj san.“

Sjajno. Manijak.

On se zakikotao kao da joj je procitao misli, ali se nije ni
najmanje uvredio. Porumenela je od stida. ,Kada sanja$, o¢i
ti se pomeraju ispod kapaka kao da je ono $to vidis zaista
pred tobom.“

Posle trenutak-dva dodao je: ,,Zapravo, ono $to vidi§ mozda
je zaista pred tobom. Ja nisam stru¢njak za snove. To nije
moja oblast. Trebalo bi da pitam nekog Ucenjaka. No svakako
si bila duboko izgubljena unutar... cega god.“

Izgubljena, pomislila je Lili. Ta¢no tako se osecala, zaro-
bljena izmedu bola, tupe obi¢nosti ovog mesta i neodoljive
onostranosti njenih jasnih vizija. Nije Zelela da bude Oce-
vidac; nije Zelela ni da bude daleko od Eve. Nesto u njoj se
pomerilo i blistavi san i§¢eznuo je kao sunce na zalasku.

Upitno je podigla obrve i DZon je pogodio. ,,San ili Uce-
njaci? Zeli§ da ti pricam o Ugenjacima, da ili ne?“

Treptanje joj je bilo naporno, pa se usredsredila na svoja
usta — nisu bila sapeta zicom. Ono §to je iz njih izaslo jedva
da je podsecalo na stenjanje, ali DZon je to shvatio kao da.
Ona pak nije Zelela da kaze ni da ni ne.

,Cuo sam to! Svaka &ast! Cestitam! Odli¢no. Privukao
je stolicu blize njenoj postelji.
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»UC&enjaci su‘, rekao je, ,vrlo obrazovan svet koji proucava
ovo i ono i moze vrlo podrobno da govori o svojoj temi. Vrlo
su pametni i beskrajno uceni! Mogu da objasne gotovo sve,
¢ak i ako nije istina.”

Pogledao je da vidi je li se nasmesila. Ne videvsi nista,
nastavio je: ,Nazalost, oni uglavnom provode vreme razgova-
rajuc¢i medusobno na jezicima koje niko osim njih ne razume.
Obi¢no moram da potrazim nekog Prevodioca ako Zelim da
se koristim znanjem Ucenjaka. To je veoma zamorno. No,
da budem posten, oni nisu teski ljudi. A da budem sasvim
jasan, mnogi moji najbolji prijatelji su U¢enjaci.”

Udahnuo je i nagnuo se da joj vidi lice, a ovog puta poku-
$ala je da mu da ono $to je mislila da ocekuje. Bila je to bleda
senka osmeha, prva koju je ostvarila namerno.

Iznenadila se kad je njegov radosni odgovor zbrisao veci
deo njene ozlojedenosti.

»J0$ jednom svaka cast®, rekao je ohrabrujuce. ,Video
sam to! Prvi laki osmeh pruza nadu da ¢e ih biti jos. Ali da
ti kazem jo$ nesto o Ucenjacima.” Osvrnuo se naokolo kao
da neko u blizini mozda prisluskuje, a onda je spustio glas
do $apata. ,Ucenjaci Cesto dolaze u Utociste. Zapravo, ona
tri neznanca koji su dosli da te vide nesumnjivo ce Zeleti da
te stave pod mikroskop. U nekom trenutku mora¢emo im
usliiti Zelje. Ja sam otkrio jednu smicalicu — Ucenjacima
treba dati vina ili nesto jace ako ima. Sto vie piju, lakse ih
je razumeti.”

Dzon se zakikotao. Lili je morala da prizna da je to zaista
pomalo smesno. ,,Sve u svemu, oni su divan svet i mnogo sam
naucio od njih, mnogo. No retko to priznajem pred njima.”
Zamisljeno je skrenuo pogled. ,,To je sigurno naporan posao,
i dosadan.”
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Onda je ustao i nasmejao se. Njoj su mogucnosti bile
ogranicene, pa je zakrkljala i ponovo uspela da razvuce usne
u nekakav osmeh.

»Video sam to!“, zaklicao je DZon. ,,I, ako smem da kazem,
¢ak i od nagovestaja osmeha blista$ kao princeza.”

On je verovatno Zeleo da je ohrabri, ali njena reakcija
gotovo ju je prevladala. Zbog onoga $to je rekao ili kako je
to rekao, poletela je naglavce u uzas.

Pocelo je panikom koja je narastala polako kao plima,
pojacana njenom nepokretnos¢u. Usredsredila se na to da
dise sporo i duboko. Adrenalinski talas straha postepeno
je stao. Ona se oprezno opustila i disala kroz stisnute zube.

Leze¢i naledima, zurila je u tavanicu, a suze su joj zamu-
tile vid.

Dzon joj je ponovo nezno obrisao o¢i i obraze. Iako je
zeleo dobro, nije mogla da podnese njegov dodir. A nije
mogla da se povuce. Citavo telo joj je zadrhtalo.

»Draga moja“, uzdahnuo je. ,Tako bih Zeleo da se setis
svog imena.”

Cinilo se da su suze njen jedini jezik, nepovezane te¢ne reci.

»Vrati¢u se brzo.“ Potapsao ju je po ruci i izasao.

Odbacila je tracak nade da je on mozda razumeo. Sada se
borila protiv sve jaceg besa. Stisak gneva polako joj je gnjecio
grudi. Zahvalna $to je DZon izasao, sklopila je oc¢i.

Jedna ruka uzela je njenu. Majcini prsti. Topli i meki. Oset
joj se vratio u telo i oterao gnev.

,»Lili'“ Tihi povetarac Evinog glasa $aputao joj je u uvo.
»Vrati se! Vrati se i gledaj!”

Radost njenog glasa i sigurnost njenog dodira savladale
su Lilin otpor. Pogledala je uvis, ocekujuci da ¢e videti Evino
lice, i dah joj je zastao. Gotovo nadohvat ruke pruzala se
visoka prepreka puna bleskova munja i grmljavine vodopada.





